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Chambre
des Représentants

Kamer

van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1961-1962.

28 NOVEMBRE 1961,

PROJET DE LOI

modifiant les limites de provinces, arrondissements
et communes et modifiant la loi du 28 juin 1932
sur I'emploi des langues en matiére administrative
¢t la loi du 14 juillet 1932 concernant le régime
linguistique de lenseignement primaire et de
I'enseignement moyen,

I. ~ AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. LEFEBVRE (R.).

Article premier,
1) Faire commencer cet article par ce qui suit :

« Il est créé une dixiéme province dénommée : « Province
du Tournaisis », dont les administrations de U'Etat ~ y
compris les Parquets et la Gendarmerie —, des provinces
et des communes, font usage de la langue [rancaise et qui
. comprend : .

1°) larrondissement de Tournai, distrait de la province
de Hainaut et complété par les communes d'QOrroir, Amou-
gies et Russeignies, distraites de Uarrondissement d’Aude-
narde et de la province de la Flandre Qrientale;

2°) larrondissement d'Ath, distrait de la province de Hai-

natt; o
3) un nouvel arrondissermnent dénommé: « arrondisse~

ment de Mouscron » et composé :

a) des communes de Mouscron, Luingne, Herseaus,
Dottignies et Espierves, distraites de ['arrondissement de
Courtrai et de la province de la Flandre Occidentale:
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Voir :

194 (1961-1962) :
— N° 1: Projet de ol
— N2 et 3: Amendements.

ZITTING 1961-1962.

28 NOVEMBER 1961,

WETSONTWERP

tot wijziging van provincie-, arrondissements- en

gemeentegrenzen en tot wijziging van de wet van

28 juni 1932 op bet gebruik van de talen in be-

stuurszaken en van de wet van 14 juli 1932 hou-

dende taalregeling in het lager en in het middel-
baar onderwijs.

I. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER LEFEBVRE (R.).

Berste artikel.
1) Dit artikel doen aanvangen als volgt :

« Onder de naam « Provincie Doornik » wordt een
tiende provincie opgerichf, waar de Rijksbesturen —~— met
inbegrip van de Parketien en de Rijkswacht —, de provin-.
ciale besturen en de gemeentebesturen het Frans gebruiken
en die bestaat uit:

1°) Het arrondissement Doornik, gescheiden pan de
provincie Henegouwen, en waaraan worden toegevoegd de
gemeenten Orroir, Amougies en Rozenaken, welke worden
afgescheiden van het arrondissement Qudenaarde en van
de provincie Oost-Vipanderen;

2°) Het arrondissement Aat. gescheiden van de pro-
vincie Henegouwen; '
" 3°) Een nieuw arrondissement dat de naam « arrondisse-
ment Moeskroen » draagi en bestaat uit :

a) de gemeenten Moeskroen, Luingne, Herseaux, Dotte.
nijs en Spiere, die worden afgescheiden van het arrondisse-
ment Kortrijk en van de provincie West-Vliaanderen;

Zie :
194 (1961-1962) ;

— N° 1: Wetsontwenps,
— N2 en 3: Amendementen,
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b) des communes de Comines, Houthem. Bas-W arneton,
Warneton et Ploegsteert, distraites de !l'arrondissement de
Ypres et de la province de la Flandre Occidentale. »

2) Au n® 3 supprimer « Biévéne » et « Marcg».
3) In fine de cet article ajouter ce gni suit:

« A larticle premier, alinéa 2 de la loi du 28 juin 1932
sur 'emploi des langues en matiéres administratives,
les mots «et du Flainaut » sont remplacés par les mots
«du Hainaut et du Tournaisis ».

Art, 2.
1) Supprimer les numéros 4, 5, 6, 7, 9, 10 et 11.

2) An n® 15 remplacer: « Bakenbos » par: <« Nouveau
Bakenbos ».

JUSTIFICATION.

La commune de Owverijse n'est pas partie revendicante. Quant a la
commune de Hoeilaart, clle réclame depuis plusieurs années déja les
hameaux Het Rot et ¢ Nouveau Bakenbos » en arguant que cette
zone est habitée par de nombreux serristes flamands. A I'époque, le
Conseil Communal de La Hulpe a admis cette revendication, mais
jamais il n'a accepté de céder la totalité du hameau Bakenbos qui est
habité en large majorité par des froncophones.

3) Remplacer les mots « Le hameau La Corniche (gare
de La Hulpe) est distrait », par ce qui suit:

« Le hameau « La Corniche » ef le quartier dit «de la
gare », d'une snperficie de 200 Ha environ, est distrait... »

JUSTIFICATION.

Ce hameau, cadastré O et K partiellement, est resté longtemps
presque inhabité,

Depuis que le chemin de fer a été installé, une population nombreuse
s'y est fixée en raison.de la proximité de la gare de La Hulpe.

La pointe Sud du secteur se situe 4 500 m du centre de .La Hulpe
alors qu'il-se trouve & 6 km d'Overijse.

Ii n'existe pratiquement aucun moyen de communication entre La
‘Corniche et QOverijse si ce n'est un autobus gui n'effectue que 2 ou
3 trajets par jour.

Plus de 90 % des habitants de ce quartier sont francophones; ils
utilisent le service postal et la gare de La Hulpe.

‘De plus Ja majorité -des enfants de ce quartier fréquentent.les écoles
de La Hulpe. Cette derniére supporte ainsi les charges de !'enseigne~
‘ment alors que c’est Owerijse qui pergoit les contributions. Enfin, il
faut signaler que le gouvernement provincial a émis un vote favorable
& ce rattachement le |2 octobre 1954.

Art. 3.
Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

«.L'article 3, §. 1°" de la loi du 28 juin 1932 est abrogé. »

Art. 4.
A. — En ordre principal.
Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« L'article 6, § 4 de la loi du 28 juin 1932 est abrogé. »
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b) de gemeenten Komen, HHouthem, Neerwaasten,
Waasten en Ploegsteert, die worden gescheiden van het
arrondissement leper en van de provincie West-Vlaan-
deren. » .

2) In n* 3 <« Bever » en « Mark » weglaten,
3) Aan dit artikel, in fine, het volgende toevoegen :

«In artikel [, § 2, van de wet van 28 juni 1932 op het
gebruik van de talen in bestunrszaken, worden de woorden
«en Henegouwen » vervangen door « Henegouwen en het
Doornikse »,

Art, 2.
1} De nummers 4, 5, 6, 7, 9, 10 en 11 weglaten.

2) In n* 15 «Bakenbos» vervangen door « Nieuw-
Bakenbos »,

VERANTWOORDING.

De gemeente Overijse is in deze geen eiseres, De gemeente Hoel-
laart echter eist al verscheidene jaren, de gehuchten 't Rot en Nieuw
Bakenbos op onder aanvoering van het argument, dat daar tal van
Vlaamse druivenkwekers wonen. De gemeenteraad van Ter Hulpen
heeft die eis destijds aanvaard, maar heeft zich nooit bereid verklaard
om het gehucht Bakeunbos, waarvan de meerderheid der inwoners
Franstaligen zijn, in zijn geheel af te staan.

3) In n* 16 de woorden « Het gehucht La Corniche
{station Ter Hulpen) » vervangen door wat volgt :

« Het gehucht La Corniche met de zogenaamde « sta-
tionswijk ». ter grootte van cicca 200 ha », wordt geschei-
den. '

VERANTWOORDING.

Dit gehucht, gekadastreerd O en K voor een gedeelte, bleef lange
tijd nagenoeg onbewoond.

Sinds de spoorweg is aangelegd, is er zich een talrijke bevolking
komen vestigen wegens de nabijheid van het station van Ter Hulpen.

De zuidelijke punt van de sector ligt op 500 m van het centrum
van Ter Hulpen, terwijl de afstand tot Overijse 6 km bedraagt.

Praktisch bestaat er tussen La Corniche en Overijse geen ander
verkeersmiddel dan een bus, die maar 2 of 3 keer per dag rijdt.

Meer dan 90 % van de inwoners van die wijk is Franstalig en
maakt gebruik van de post en het station van Ter Hulpen.

Bovendien gaat de meerdetheid der kinderen uit die wijk naar de
scholen van Ter Hulpen, zodat deze gemeente de last der onder-
wijskosten heeft te dragen, terwijl Owerijse de belastingen int. Ten
slotte valt op te merken dat het Provinciaal Bestuur zich op 12 oktober
1954 voor die aanhechting heeft uitgesproken.

Art. 3.
De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :

« Artikel 3, § 1, van de wet van 28 juni 1932 wordt op-
geheven, » ’

Arxt. 4.
A. — In de eerste plaats :
De tekst van dit artikel vervangen door hetgeen volgt :

« Artikel 6, § 4, van de wet van 28 juni 1932 word¢
opgeheven. »
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B. — Fn ordre subsidiaire.
Insérer les communes ci-aprés:

« Drogenbos, Kraainem, Linkebeek, Wemmel, Helchin,
Biévéne, Marcq, Peiit-Enghien, Herstappe, Houtain ['Evé-
que, Messines, Neuve-Eglise ».

JUSTIFICATION

(des amendements a l'article 1" 0 1 ¢t 3, 4 l'article 3 et & l'article 4,
en ordre principal).

Le projet de loi vise a établir les limites des régions linguistiques
en prenant comme point de départ les conclusions du Centre Harmel,
1l s'en écarte dans son article 3, en ce qui concerne les 10 communes
de la région de Mouscron et de Comines, alors que le Centre Harmel
a préconisé le rattachement de ces 10 communes, soit & la province

de Hainaut, soit & une dixiéme province du Tournaisis.

11 est incontestable et incontesté que la région envisagée est en trés
grande majorité d’expression francaise.

a) arrondissement de Courfrai :
Mouscron : 36.774 habitants :

- en 1930 : 65,15 % Fr. et 3063 % N.
en 1947 : 74,50 9% Fr. et 22,21 %, N.
Luingne : 2.999 habitants :

en 1930 : 59,43 % Pr. et 3628 % N,
en 1947 : 68,65 % Fr. et 2835 9% N.

Herseaux : 7.125 habitants :

en 1930 : 69,40 9% FPr. et 2672 % N.;
en 1947 : 79,37 % Pr. et 17,35 9, N.

Dottignies : 6.082 habitants :

en 1930 : 76,61 % Pr. et 1936 % N.;
en 1947 : 8479 % Pr. et 1204 % N.

Espierres : 863 habitants :

en 1930 : 52,12 9, Pr. et 42,70 % N.;
en 1947 : 63— 9 Fr. et 3378 % N.

b) arrondissement de Ypres :
Comines : 8.451 habitants :

cen 1930 : 7621 % Fr et 19.80.% N.:
en 1947 : 81,36 9 Fr. et 1441 9% WM.

Houthem : 1.218 habitants :

en 1930 : 74,14 % Pr. et 20,65 9 N.;
en 1947 @ 82,87 % Fr. et 1340 % N.

Bas-Warneton : 809 habitants :

en 1930 : 7844 9 Fr. et 17,66 % N.
en 1947 : 8132 % Fr. et 1546 % N.

Warneton : 3.108 habitants :

en 1930 : 80,85 % Fr. et 1496 % N,
en 1947 : 83,01 9% Fr. et 1347 9% IN.

Ploegsteert : 4.711 habitants :

en 1930 : 73,85 % FPr. et 22,05 9% N.;
en 1947 : 77,83 % Pr, et 17,56 9, N. .

¢) arrondissement de Liége :
1

Mouland : 766 habitants :

en 1930 : 27,40 % Fr. et 67,96 % N.;
en 1947 : 69,57 % Fr. et 26,—~ % N,

Moelingen
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B. —~ Subsidiair :
De volgende gemeenten invoegen :

« Drogenbos, Kraainem, Linkebeek, Wemmel, Helchin,
Bever, Mark, Lettelingen, Herstappe, Walshoutem, Mesen,
Nieawkerke. »

VERANTWOORDING

{van de amendementen op artikel 1, n™ 1 en 3,
artikel 3 en artikel 4).

Het wetsontwerp strekt tot de vastlegging van de grenzen der taal-
gebieden, waarblj de besluiten van het Centrum Harmel als uitgangs-
punt worden genomen.

Flet wijkt ervan af in artikel 3, wat betreft de 10 gemeenten van
de streek van Moeskroen en van Komen, daar waar het Centrum
Harmel de aanhechting van die 10 gemeenten, hetzij bij de provincie
Henegouwen, hetzij bij een tlende provincle van het Doornikse aan-
bewvolen heeft.

Het is onbetwistbaar, en het wordt niet betwist, dat de bevolking
van de bedoelde streek in haar overgrote meerderheid Franstallig is.

a) arrondissement Korfrijk :
Moeskroen : 36.774 inwoners :

in 1930 : 65,15 % Pr. en 30,63 9% N,;
in 1947 : 74,50 % Pr. en 22,21 9% N.

Luingne : 2.999 inwoners :

in 1930 : 59,43 % Fr. en 36,28 9%, N.;
in 1947 : 68,65 % Fr. en 28,35 9% N.-

Herseaux : 7.125 inwoners :

in 1930 : 69,40 % Fr. en 26,72 9% N.;
in 1947 : 79,37 % Pr. en 17,35 9, N.

Dottenijs : 6.082 inwoners :

In 1930 : 76,61 % Fr. en 19,36 9% N.;
in 1947 : 84,79 9 Pr. en 12,04 9 N.

Splere : 863 inwoners :

in 1930 : 52,12 9% Fr. en 42,70 %, N;
in 1947 : 63,— 9% Fr. en 33,78 9, N.

b) arrondissement leper.:

Komen : 8451 inworners :

in 1930 : 76,21 % PFr. en 19,80 9%, N
in 1947 : 81,36 9% Pr. en 14,41 9, N.

Héuthem .: 1.218" in‘;voners :

in 1930 : 74,14 % Er. en 20,65 % N
in 1947': 82,87 9% Fr. en 13,40 9%, N.-

Neerwaasten : 809 inwoners :

in 1930 : 7844 9, Fr. en 17,66 %, N.;
in 1947 : 81,32 % Pr. en 1546 9%, N.

Waasten : 3.108 inwoners :

in 1930 : 80,85 % Fr. en 1496 % N,
m 1947 : 83,01 % Fr. en 1347 &, N.

3

Ploegsteert : 4.711 inwoners

in 19307 : 73,85 9% Fr. en 22,05 9% N
in 1947 : 77,83 % FPr. en 17,56 9, N,

c) arrondissement Luik :
1 766 inwoners :

in 1930 « 27,40 % Fr. en 67,96 9, N
in 1947 : 69,57 % Fr. en 26— % N,
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Fouron-le-Comte : 1.268 habitants

en 1930
en 1947

2373 % Yoot 7125 9% N
49,67 % Pr. et 3851 9 N

d) arrondissement de Verviers :

Fouron-St-Martln : 930 habitants :

en 1930 : 947 % Pr. e 86,19 % N.;

en 1947 : 37,66 % Fr. et 51,96 9 N
Fouron-St-Pierre : 299 habitants :

en 1930 : 1227 %, Fr. e 8006 9 N,

en 1947 : 47,68 9% Fr. et 47,38 % N.
Remersdael : 405 habitants :

en 1930 : 21.79 % Pr. et 67,52 9, N

en 1947 : 6504 % Pr. et 2034 % N.
Teuven : 605 habltants :

en 1930 : 856 % Pr. et 8526 % N.;

en 1947 : 50,39 % Pr. et 44,01 9% N.

Ia ‘population est trés stable:

Au 31 décembre 1947 1a Flandre Wallonne comptait 71.395 habitants;
Au 31 décembre 1957 la Flandre Wallonne comptait 71.436 habitants.

Soit 41 unités en plus en 10 ans.

La ville A» Mouseoan comptait, en 1947, 36.354 habitants; elle 2n
comote en 1960 : 36 674.

Dans la ligne de la réforme envisagée, sl on part du principe que la
situation actuelle ne peut &tre comservée, il est illogique de maintenir
ces communes francachones rattachées & une province ol toute l'ad-
ministration doit se faire en langue Hamande, ce & quoi leurs popula-
tions sont résolument hostiles.

Le regroupement en deux cantons ne se justifie pas car le canton
ne constitue pas une entité administrative, tout au plus peut-on y
in«taller tne {ustice de paix.

Les arrondissements restant attachés A 'a Flandre Occidentale, com-
posés de ces communes, ne seraient d'ailleurs pas plus efficients : le
commissaire d'arrondissement n’aurait aucnne influence sur les com-
munes émancipées, Mouscron, Herseaux, Dottignies, Comines.

‘"."““ anttinn rmvamia Jn ardsAdanes ﬂ”T““CH"TH“’ ID Gﬂ'lv:‘rr\emonf
Prawincial de 1a Plandre Orcidentale de devenir homonéne flamand.

An nont de vire administratif, caltavel. judiciaire, scolaire et méme
économiaue. il s'indigue de rattacher les 10 communes envisagées a la
rémion wallonne.

Nots nowus sommes arvétés & la fo*mule déla envirdnée par le Centre
Harmel de la création dune dixiéme province du Tournaisis. compre-
nant a--mnAdiesement ¢’ Ath, Pareondissement de Tournai et a-ondis.
semsnt de Mouscron se composant des 10 communes de la Flandre
Wallonne.

Tes intérdts éronomirmes, so~lanx et cultrels de ta région ainsi
dsfinie auraient la possibilits d'stre mieux défendus car on aura re-
arouné les mAmes activitis indictrlelles et aaricoles. Les persnectives

‘que laisse entrevoir T Marchs Commun font annaraitre que dans un -

.nrache avenir T'axe Tournai-Lille-Mnuscron renforcera les liens oni,
Ad*1a, existent entre les réaions du Tonwnaisis et celles de la Flandre
Whallonne, avec le complexe industriel du Word de la France.

T.a nouvelle provinre rommnrterait 300000 habitants: 79000 & Ath:
147000 & Tavraais 77000 & Manseran, in pea nles coe le chiffre do
population de Ta province de Luxemboura, un peu molns aque celul de
la nrovinre de Wamur et que c¢elui de la pravince de Limbourn.

Au surplus. les distances & parcourir par les habitants pour atteindre
le centre administratif seraient moins longues qu'actuellement.

La présente proposition corespond at veeu des populations en cause.
La création. par une loi, d'une nouvelle province étant nrévue aux
articles 1 et 3 de la Constitution, nous proposons d'amender dans ce
sens le projet de loi ani nous est soumis.

Pour les raisons indiquses {1 ne parait nl nécessaire. ni opportin de
maintenir ou de modifier I'article 3, § fa. de la loi du 28 juin 1932,

I! en est de méme en ce qul concerne Y'article 6, § 4, de la méme loi.
* koW
Nous crovons devoir alouter que les deux derniers amendements ont

été con-us dans le sens de la ligne générale du projet de loi soumis
a nos délibérations.
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's Gravenvoeren : 1,268 inwoners @

in 1930 : 23,73 % Br. en 71,25 % N
in 1947 : 4967 9, Fr, en 3851 % N.

d) arrondissement Verviers :
Sint-Martens-Voeren :

in 1930 : 942 % Fr. en 86,19 %, N,;
in 1947 : 3766 % Fr. en 51,96 % N

930 inwoners :

Sint-Pieters-Voeren : 299 inwoners :

in 1930 : 12,22 9% Fr. en 80,06 % N.;

in 1947 : 4768 % Fr. en 47,38 % N
Remersdaal : 405 inwoners :

cin 1930 : 21,79 9, Pr. en 67,52 % N.;

in 1947 : 6504 % Fr. en 2034 %, N
Teuven : 605 inwoners :

in 1930 : 856 9%, Fr. en 8526 % N

in 1947 : 5039 9% Fr, en 4401 % N

De bevolking is zeer stablel :

Op 31 december 1947 telde Waals Viaanderen 71.395 inwoners;
Op 31 december 1957 telde Waals Vlaanderen 71.436 inwoners;

hetzij 41 cenheden meer in 10 jaar.

De stad Moeskroen telde 1947 36.354 inwoners; in 1960
36.674 inwoners.

Indien men vitgaat van het principe dat de huidige toestand niet
kan behouden blijven is het, in de lijn van de voorgenomen hervorming,
onlogisch die Franstalige gemeenten in een provincie te behouden
waar gans het bestuur in het Vlaams moet Yeschieden, iets waartegen
de bevolking van die gemeenten ten zeerste gekant is.

De hergroepering in twee kantons is eveneens niet gerechtvaar-
digd aangezien het kanton geen adm'mistratieve eenheid uvitmaaki;
men kan er hoogstens een vredegerecht oprichten.

De atrondissementen die uit die gemeenten zouden bestaan en bij
de .provincie West-Vlaanderen zouden blijven, zouden evemin doel-
matig zijn : de arrondissementscommissaris zou geen enkele invleed
hebben op- de ontvoogde gemeenten Moeskroen, Herscaux, Dotte-
nijs en Komen.

Deze oplossing zou, evenals de voorgaande, het provinciaal be-
stuur van West-Vlaanderen beletten homogeen Vlaams te worden,

Llit bestuurlijk, kultureel, rechtskundig en zelfs economisch aog-
punt, evenals uit dat van het onderwijs, is het aangewezen de
10 bedoelde gemeenten aan te hechten bij de Waalse streek.

Wij hebben de reeds door het Centrum Harmel overwagen formule
gekozen houdende oprichting van een tiende provincie van het Door-
nikse, bestaande uit het arrondissement Aat, het arrondissement Door-
nik en let arrondissement Moeskroen, bestaande uit de 10 gemeenten
van Waals-Vlaanderen.

Aldus zou het mogelijk zijn de economische, sociale en kulturele
belangen van de aldus omschreven streck beter te verdedigen, aan-
gezien men dezelfde nijverheids- en landbouwbedrijvigheden zou ge-
groepzerd hebben. De perspectieven van de Gemeenschappelijke Markt
doen uitschijnen dat in een nabije tockomst de as Doornik-Rijsel-
Moeskroen de banden zal versterken die reeds bestaan tussen de stre-
ken van het Doornikse en van Waals-Vlaanderen en_het nijverheids-
complex van Noord-Frankrijk.

De nieuwe provincie zou 300.000 inwoners tellen : 79.000 te
Aat; 147.000 te Doornik: 72.000 te Moeskroen; iets meer dan het
bevolkingscijfer van de provincie Luxemburg, iets minder dan 'dat
van de provincie Namen en van de provincie Limburg.

Daarenboven zouden de afstanden die door de inwoners moeten
afgelegd worden om het bestuurlijk centrum te bereiken, minder groot
zijn dan thans.

Dit voorstel beantwoordt aan de wens van de betrokken bevolkin-
gen. Aaangezien in de oprichting, door een wet, van een nieuwe pro-
vincie is voorzien bij de artikelen 1 en 3 van de Grondwet, stellen wij
voor het ons voorgelegde wetsontwerp in die zin te wijzigen.

Het lijkt om de aangehaalde redenen’noch nodig noch wenselijk
art'kel 3, § 1, a, van de wet van 28 junl 1932 te behouden of te
wijzigen,

Dit geldt eveneens voor artikel 6, § 4, van dezelfde wet.

in

* ok ok

‘Wij menen hieraan te moeten toevoegen dat de laatste twee ‘amen-
dementen in de algemene lijn liggen van het ons voofgelegde wets-
ontwerp,
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En fait, nous nc sommes partisan ni de la suppression ni de la
réduction des communes & minorité protégée et nos préférences iraient
a un projet de foi qui, tout en confirmant ou en affirmant le carac-
tére néerlandais ou frangais de nos diverses communes (sauf blen
entendu celles de l'agglomération bruxelloise) établirait a la ligne de
jonction de nos deux communautés nationales, un nombre aussi grand
que possible de communes ot les minorités de quelque importance, tant
néerlandaise que frangaise, bénéficieraient d'un minimum de facilités
linguistiques.

Line telle solution nous a toujours paru plus conforme au maintlen
de l'unité nationale et de la bonne entente entre tous les Belges.

JUSTIFICATION

(des amendements & l'article 1°%, n° 2, a 'article 2, n® 1, et a l'article 4,
en ordre subsidiaire).

I1 est injustifié et inopportun de tranférer les communes de Biévéne
et de Marcqg d'un arrondissement {Soiguies) et d'une province (Hai-
naut) d'expression frangaise, & un arrondissement (Bruxelles) et & une
province (Brabant) a caractére bilingue.

Ce transfert ne répond — bien au contrare — a aucun désir expfimé,
solt par la population, soit par les autorités communales ou provin-
ciales, D'autre part, un tel translert ne serait pas conforme a I'évolu~
tion des langues parlées dans ces communes, telle qu'elle résulte des
résultats des recensements de 1930 ct de 1947,

Biévéne: 1,690 habitants:

en 1930: 2785 % Fr. et 68,72 % N,;

en 1947 : 51,15 % Fr. et 3452 % N
Marcq : 1.242 habitants :
en 1930 : 48,35 % Fr. et 47,82 % N.:

en 1947 : 87,40 % Fr. et 888 % N

De la comparaison de ces chiffres, il résulte que : le nombre de fran-
cophones n'a cessé d'augmenter et est devenu majorité dans les deux
communes et que dés lors il s'impose de maintenir ces deux communes
dans l'arrondissement ¢t dans la province d'expression frangaise dont
elles ont toujours fait partie,

Il convient, enfin, de remarquer que le Parlement a déja eu l'occa-
sion de se prononcer sur le sort de l'une de ces communes, celle de
Marcq, aprés lachévement des travaux du Centre Harmel, et alors
que M. Vermeylen était Ministre de I'Intérieur: une loi, en date du
2 juillet 1954 a, en effet, confirmé gne cette commune appartenait a la
région de langue frangaise tout en lui attribuant le régime de « com-
mines 3 minorité protégée », ce que néglige de faire le projet de loi du
Gouvernement et ce qui justifie — tout au moins en partie ~— l'amen-
dement proposé & son article 4.

Art. 2.

Déja I'Exposé des motifs se défend lui-méme, de faire un impératif
de tout ou chacun des changements de limites & résulter pour certaines
communes, du sort & réserver aux hameaux allogénes. Il laisse, en
effet, aux Chambres le soin d'apprécier ra’sonnablement et d'aprés la
situation actuelle « 'opportunité de tout et de chacun de ces transferts»
de hameaux.

Pour ce qui concerne la province de Hainaut, la situation actuelle a
toujours donné et donne toujours satisfaction dans les hameaux de :

Vert Chemin (Bigvene);
Warresaix (Biévene);
Labiau (Marcg);
Hembecq (Marcg):
Spigre (Dottignles);
Breucq (Ellezelles);
Cocambre (Ellezelles);
La Haute (Eliezelles);
La Houppe (Flobecq);
La Hutte (Flobecq);
Akrenbos
Donkerstraate {Deux Acren);
Haie de Viane

Coquiane (Petit-Enghien);
Herbeeck (Saintes).
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Wi zijn in feite geen voorstander, noch van de opheffing noch
van de inkrimping van de gemeenten met beschermde minderheid,
en onze voorkeur zou gaan naar een wetsontwerp dat, terwijl dit
het nederlandstali of franstalig karakter van onze onderscheidene
gemeenten zou bevestigen of wvooropstellen (mel uitzondering wel te
verstaan van die van de Brusselse agglomeratie), op dec verbindings-
lijn van onze twee nationale gemeenschappen een zo groet mogelijk
aantal gemeenten zou vormen waar de minderheden, van ehig belang,
zowel nederlandstalige als  franstalige, een iminimum taalfaciliteiten
zouden genieten,

Zulke oplossing leek ons altljd meer in overeenstemming met het
behoud van de nationale eenheid en de goede verstandhouding onder
alle Belgen.,

VERANTWOORDING.

van de subsidiaire amendementen op artikel 1, n™ 2,
op artikel 2, n" 1, en op artikel 4.

Het is onverantwoord en geenszins wenselijk de gemeenten Bever
en Mark te scheiden van een Pranstalig arrondissement (Zinnik) en
een Praostalige provincie (Henegouwen} om ze te voegen bij een
tweetalig arrondissement (Brussel) en een tweetalige provincie (Bra~
bant).

Deze overgung beantwoordt geenszins aan de door de bevolking en
de gemeentelijke of provinciale overheden uitgesproken wens. Integen-
deel. Bovendien beantwoordt een dergelijke overgang niet aan de evo~
lutie van het taalgebruik In deze gemeenten, zoals deze blijkt uit de
tellingen van 1930 en 1947.

Bever: 1.690 inwoners :

in 1930: 27,85 % Fr.

en 68,72 % N.;
in 1947 : 51,15 % Pr. N.

en 34,52 %

Marlk : 1.242 inwoners :

in 1930: 4835 % Fr.
in 1947 87,40 % Fr.

en 47,82 9%, N.;
en 8,88 9% N.

Uit de wvergelijking van deze cijfers blijkt dat het aantal Fransta-
ligen steeds toencemt, dat zij de meerderheid geworden zijn in beide
gemeenten, en dat men ze dus dient te handhaven in het Franstalig
atrondissement en in de Franstalige provincie, waartoe zij altijd behoord

hebben.

Ten slolte weze opgemerkt dat het Parlement reeds de gelegenheid
had een beslissing te nemen over het lot van een dezer gemeenten,
met name Mark, nadat het Centrum-Farmel zijn werkzaamheden
bedindigd had, en terwijl de heer Vermeylen Minister van Binnenlandse
Zaken was : inderdaad, bij de wet van 2 juli’ 1954 werd bevestigd dat
deze gemecente behoort tot de Franse taalstreek en werd haar tevens
het stelsel van de « gemeenten met beschermde minderheid » opgelend,
wat niet het geval is in het wetsontwerp, dat door de Regering is
ingediend. Dit rechtvaardigt ~ althans ten dele — het indienen van
cen amendement op artikel 4.

ArL 2.

In de Memorie van Toelichting zelf wordt erop gewezen dat het
niet de bedoeling is de grenswijzigingen, welke eventueel zullen voort-
vioeien uit het lot dat men aan allogene gehuchten wvoorbehoudt,
als een imperatief voorschrift te beschouwen. « De Kamers zullen im~
mers, uitgaande van de huldige toestand, moeten oordelen welke over-
gangen {van gehuchten) redelijkerwijze aj dan niet gewenst zijn, »

Wat de provincie Henegouwen betreft, was de toestand altijd bevre-
digend, en hij is het nu nog, in de volgende gemeenten :

Groenstraat (Bever);
Warresaet (Bever);
Labiau {Mark);
Hembecq (Mark);
Spiere (Dattenijs);
Broeken {Elzele);
Kockomere (Elzele);
La Haute (Elzele);
d'Hoppe (Vloesherg);
d'Hutte (Vloesberg);
Akrenbos
Donkerstrate
Haie-de-Viane
Coquiane (Lettelingen);
Herbeek (Sint-Renelde).

(Twee-Akren);
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La population de ces hamaux est intégrée dans celle des commumes
dont ils font partie, les relations avec les services communaux sont
pratiquement organisées de telle sorte que toui se passe sans heurts
et sans friction; les communes intéressées ont doté les hameaux en
cause de la voirie et, en général, de tout I'équipcment en rapport avec
leurs besolns, leur caractére rural, industriel, tonrislique, etc.,.

Les protestations qui se sont élevées depuis le dépdt du projet de
loi démontrent & suffisance I'inutilité et l'inopportunité des modifications
envisagées. Le Ministre de l'lntériear a d'ailleurs tout récemment dé-
claré publiquement que la question des transferts de hameaux ne con-
stitualt que « l'accessoire de l'accessoire ». Il ne pouvait mieux dire,
surtout lorsque l'on constate que I'Exposé des motifs précise lui-méme
quun des hameaux visés a Varticle 2 du projet de loi, celui de « Elst »
repris au chiffre 18, compte... «une vingtaine dhabitants» dont les
5/6" sont flamands,

Sur la base de I'cxemple de ce hameau, on ne peut d'ailleurs juger
jusqu'a quel point le Centre Harmel peut &tre suivi. En effet. alors
que le Centre Harmel proposait de faire pusser un hameau wallon
dénommé « Elgy » de Cutgaarden (flamand) & Zétrud-Lumay (fran-
gais}), le projet de loi envisage, lui, de faire passer un hameau flamand
dénommé « Elst » de Zétrud-Lumay (frangais) & Hoegaerde {flamand).

Autrement dit, le hameau wallon « Elgy» que le Centre Harmel
voulait transférer de Outgaarden (Hamand) & Zétrud-Lumay (fran-
Gais), devient, dans le projet de loi, le hameau flamand « Elst » devant
passer de Zétrud-Lumay (francais) 4 Hoegaerde (flamand) !

Ce simple détail démontre — si besoin en élait — combien il scrait
utile et fiécessaire de faire vérifier et examiner les suggestions du
Centre Harmel par les autorités communales et provinciales intéressées,

Aussi longtemps qu'il n'en sera pas ainsi, i v a lieu de renoncer
a tout transfert des hameaux euvisagés, intéressant la province de
Hainaut,

Art. 4.

A plus d'une reprise, tant en Commission que devant ses amis
politiques ou au cours de meetings publics, le Ministre de I'Intérieur
a déclaré vouloir établir un régime qu'il a gualifié « d'hospitalité »
dans les 18 communes visées a l'article 4.

Ces 18 communes qui seront dotées du régime actuellement dénommé
¢ de minorités protégées » comprennent :

a) les dix communes des régions de Mouscron et de Comines, qui
deviennent francophones en vertu de l'atticle 3, tout en étant mainte-
nues dans la Flandre Occidentale, mais gue l'article 4 dote légale-
ment du régime bilingue mitigé (1), sans doute dans l'espoir qu'elles
rejoindront un jour la communauté flamande. La situation de ces
communies se présente comme suit (1) :

a) arrondissement de Courtrai ¢
Mouscron : 36.774 habitants :

en 1930 : 65,15 % Fr. et 30,63 %, N
en 1947 : 7450 9, Fr. et 22,21 9% N.

Luingne : 2.999 habitants :
en 1930 : 59,43 % FPr, et 36,28 9 N,;
en 1947 : 68,65 % Fr. et 28,35 9%, N.

Herseaux : 7.125 habitants :

en 1930 : 69,40 % Pr. et 26,72 % N
en 1947 : 79,37 9, Pr. et 17,35 % N,

Dottignies : 6.082 habitants :

en 1930 : 76,61 % Fr. et 19,36 % N.
en 1947 : 8479 % Pr. et 12,04 % N.

Espierres : 863 habitants :

en 1930 : 52,12 9, Fr, et 42,70 % N.;
en 1947 : 63,— 9% Pr, et 33,78 9% N,

(1) comme c'est déja le cas actuellement pour 'une dentre elles :
‘Espierres.
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De bevolking van deze gehuchten is volledig opgenomen onder die
van de gemeenten, waarvan zij deel uitmaken; de betrekkin-
gen met de gemeentelijke diensten zijn praktisch zo gervegeld, dat er
zich botsingen noch wrijvingen voordoen; de hetrokken gemeenten
hebben in de gehuchten, waarvan sprake, wegen aangelegd en, over
't algemeen, alle voorzieningen getroffen in verband met hun behocften,
hun landelijk, industrieel, toeristisch karakter, enz...

Het protest dat opgegaan is sedert het indicnen van het wetsontwerp
bewijst genoegzaam dat de voorgenomen wijzigingen overbodig en niet
wenselijk zijn. De Minister van Binnenlandse Zaken heeft trouwens
onlangs in het openbaar verklaard dat de overgang van gehuchten
slechts cen « zeer bijkomstige kwestie » is. Beter had hij het niet kunnen
uitdrukken, vooral wanneer men vaststelt dat er zelfs in de Memorie
van Toelichting verklaard wordt dat een van de in artikel 2 van
het wetsontwerp bedoelde gehuchten, met name « Elst» vermeld onder
nummer 18, een « twintigtal inwoners telt », waarvan de 5/6 Vlamingen
zijn.

Steunend op het voorbeeld van dit gehucht kan men zich trouwens
geen oordeel vormen over de mate, waarin de suggesties van het
Centrum Harmel mogen gevolgd worden. Inderdaad, het Centrum Har-
mel stelde voor het Waalse gehucht « Elqy » van Outgaarden (Neder-
landstalig) te voegen bij Zittert-Lummen (Fraunstalig). Het wetsontwerp
nu stelt voor het Vlaamse gehucht <Elst» wvan Zittert-Lummen
{Franstalig) te voegen bij Hoegaarden (MNederlandstalig).

Kortom, het Waalse gehucht «Elgy» dat het Centrum FHarmel
wenste over te hevelen van Ontgaarden (Nederlandstalig) naar Zittert-
Lummen ({Franstalig) wordt, in het wetsontwerp, het Viaamse gehucht
«Elst», dat van Zittert-Lummen (Franstalig) moet overgaan naar
Hoegaarden (Nederlandstalig) !

Uit dit eenvoudig detail blijkt — voor zover nodig — dat het
nuttig en zelfs noodzakelijk zou zijn de betrokken gemeentelijke en
provinciale overheden de juistheid van de suggesties van het Centrum
Harmel te laten nagaan. Zolang dit niet geschicd is dient men af te
zien van elke overgang van de betrokken gehuchten uit de provincie
Henegouwen.

Art. 4.

Herhaaldelijk, zowel in Commissie als voor zijn vrienden en op
openbare bijeenkomsten heeft de Minister van Binnenlandse Zaken
verklaard dat hij in de bij artikel 4 bedoelde 18 gemeenten een regeling
van < gastvrijheid » wilde invoeren,

Op deze 18 gemeenten zal met de regeling, thans bekend als regeling
« van beschermde minderheden » toepassen. Deze gemeenten omvatten:

a) De tien gemeenten uit de streken van Moeskroen en Komen, die
krachtens artikel 3, Franstalig worden ofschoon blijvend gehecht aar
West-Vlaanderen; nochtans wordt hen door artikel 4 de wettelijke
regeling van een gematigde tweetaligheid opgelegd, wellicht met de hoop
dat zij zich in de toekomst bij de Vlaamse gemeenschap zullen wver-
voegen. De toestand van deze gemeenten doet zich voor als volgt (1) :

a) arrondissement Korfrijk :
Moeskroen : 36.774 inwoners:

in 1930: 65,15 9% Fr. en 30,63 9% N,;
in 1947 : 74,50 9 Fr. en 2221 9% N.

Luingne : 2.999 inwoners:

in 1930 : 59,43 9%, Fr. en 36,28 % IN.;
in 1947 : 68,65 % Fr. en 28,35 9, N.

Herseaux : 7,125 inwoners :

in 1930: 69,40 % Fr. en 26,72 % N.;
in 1947 : 79,37 9% Fr, en 17,35 % N.

Dattenijs : 6,082 inwoners :

in 1930 : 76,61 % Pr. en 19,36 % N.
in 1947 : 84,79 9% Fr. en 12,04 9% N.

Spiere : 863 inwoners :

in 1930: 52,12 9, Fr. en 42,70 9, N.;
in 1947 : 63,— % Fr. en 33,78 9% N.

(1) Zoals thans reeds het geval is voor een ervan: Spiere.
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b) arrondissement de Ypres :

Comines : 8451 habitants :
en 1930 : 76,21 % Fr. et 19,80 % N,
en 1947 : 81,36 9 Pr. et 14,41 9 N,
Houthem : 1.218 habitants :
en 1930 : 74,14 %, PFr. et 20,65 9, N
en 1947 : 82,87 9% Fr. et 13,40 9, N.

Bas-Warneton : 809 habitaats :

en 1930 : 78,44 9, Fr. et 17,66 %, N,;

en 1947 ¢ 81,32 %, Pr. et 1546 % N,
Warneton : 3.108 habitants :

en 1930 : 80,85 % Fr. et 14,96 % N,;

en 1947 : 83,01 9 Pr. et 13,47 9 N.

4,711 habitants :

73,85 9% Fr. et 22,05 %, N,
7783 % Pr. et 17,56 % N

Ploegsteert :

en 1930 :
en 1947 :

b) les 6 communes de la ¢ Voer » qui deviennent ¢ néerlandaises »
en vertu de larticle 3 (alors que ce classement n'est justifié par les
résultats du recensement de 1947 que pour une seule d'entre elles
(Pouron-St-Martin), mais que l'article 4 dote légalement du régime
des minorités protégées qui leur est déja attribué, soit par la 101 du
28 juin 1932, soit par celle du 2 juillet 1954;

La situation de ces communes se présente comme suit :
¢) arrondissement de Liége :

Mouland : 766 habitants :

en 1930 : 27,40 9 Fr. et 67,96 % N
en 1947 : 69,57 9% Fr. et 26— % N.

Pouron-le-Comte : 1.268 habitants :

en 1930 = 23,73 9, Fr. et 71,25 % N.;
en 1947 : 49,67 %, Pr. et 38,51 9% N

d) arrondissement de Verviers :
Fouron-St-Martin : 930 habitants :

9,42 % FEr. et 86,19 % N.
37.66 9, Fr. et 5196 % N.

en i930 :
en 1947 :
Fouron-St-Pierre : 299 habitants :

12,22 9, Fr. et 80,06 % N.;
47,68 9, Fr. ot 47,37 % N.

Remersdael : 405 habitants :
en 1930 x 21,79 9, PBr. et 67,52 9% N.;
N.

en 1930 :
en 1947 :

en 1947 : 6504 o, Fr. et 2034 %
Teuven : 605 habitants «

en 1930 : 8,56 9, Fr. et 85,26 9, N.;

en 1947 : 50,39 9, Fr. et 44,01 % N.

c) les communes de Renaix (néerlandais) et Enghien (francophone)
qui se voient confirmer le méme régime des minorités protégées qui
leur a été attribué en vertu de ['une ou l'autre de ces deux mémes
lois.

La sltuation de ces deux communes est la suivante :

Renaix : 25.199 habitants :
en 1930 : 2321 9% Pr. et 73,39 9, N.;
en 1947 : 3067 % Fr. et 66,59 9% N.
Enghien : 4. 154 habitants :
en 1930 : 4550 % Fr. et 50,78 % ,-7
en 1947 : 7884 %, Fr. et 10,86 %, N
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b) arrondissement leper :
Komen: 8.451 inwoners :

in 1930: 76,21 % Fr, en 19,80 % N;
in 1947 : 81,36 % Fr. en 14,41 ¢, N.

Houthem :

in 1930: 74,14 % Fr, en 20,65 % N,;
in 1947 : 82,87 % Fr. en 13,40 9 N.

1.218 inwoners :

Neerwaasten : 809 inwoners :

in 1930: 78,44 % PFr. en 17,66 % N,
in 1947: 81,32 % Fr. en 1546 9% N.
Waasten : 3.108 inwoners :

in 1930: 80,85 % FPr. en 14,96 %
in 1947: 83,01 % PFr. en 13,47 9,

22

Ploegsteert : 4.711 inwoners :

in 1930: 73,85 9% Fr. en 22,05 9% N,;
in 1947: 77,83 9% Fr. en 1756 % N

b) De 6 gemeenten van de « Voerstreek» die « INederlandstalig »
worden krachtens artikel 3 -~ (ofschoon deze rangschikking krachtens
de uitslagen van de telling van 1947 slechts opgaat voor één enkele
ervan (Sint-Martens-Voeren) — maar aan welke artikel 4 de wette-
lijke regeling van de beschermde minderheden oplegt, dat hen reeds
werd toegekend hetzij bij de wet van 28 juni 1932, hetzij bij de wet
van 2 juli 1954,

De toestand van deze gemeenten doet zich voor als volgt :
c) arrondissement Luik :
Moelingen: 766 inwoners :

in 1930 : 2740 9% Fr. en 67,96 % N.;
in 1947 : 69,57 % Pr. en 26,— % N.

's Gravenvoeren : 1.268 inwoners:

in 1930: 23,73 % Fr. en 71,25 % N
in 1947 : 4967 % T'r. en 3851 9% N

) arrondissement Verviers :

Sint-Martens-Voeren : 930 inwoners :

in 1930: 942 9% Fr. en 89,19 % N
in 1947 : 37,66 % Fr. en 51,96 9, N

Sint-Pieters-Voeren : 299 inwoners :

in 1930: 12,22 % Fr. en 80,06 9% N
in 1947 : 47,68 % Fr. en 47,37 9% N

Remersdaal : 405 inwoners :

in 1930 : 21,79 % Fr. en 67,52 %, N.;
in 1947 : 6504 % Dr. en 20,34 9% N

Teuven : 605 inwoners :

in 1930 : 8,56%% Fr. en 8526 % N
in 1947 : 50,39 % Fr. en 44,01 9% IV,

¢) De gemeenten Ronse (Nederlandstalig) en FEdingen (Frans-
talig} voor welke de regeling van de beschermde minderheden, dat hen
reeds krachtens de ene of de andere genoemde wet was opgelegd
bevestigd wordt,

De toestand van deze gemeenten doet zich voor als volgt:

Ronse : 25.199 Inwoners :

in 1930: 23,21 % Fr. en 73,39 % N,
in 1947: 30.67 %, Fr. en 66,59 %, N,;

Edingen : 4.154 inwoners :

in 1930: 45,50 % Fr. en 50,78 9 N.
in 1947: 78,84 % Fr. en 10,86 9 N
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Ce que Ie projet ne fait pas apparaitre et sans en donner la moindre
justification ou suns y [aire la moindre allusion, c'est qne le régime
dit « des minorités protégées » est retied & 12 communes qui en sont
actuellement pourvues au méme titre que les 8 communes reprises
sub. B) et ¢) et la 9° visée au renvoi (1) (p.

Ces 12 communes sont les suivantes ot ont les caractéristiques ci-
aprés
Arrondissement de Bruxelles :
Drogenbos ; 3.976 habitants :

en 1930 : 22,65 %, Er. et 72,34 9% N.;
en 1947 : 43,30 9, Fr, et 5367 % N.

Kraainem : 7.350 habltants :

en 1930 : 28,19 % Fr. et 67,73 9, N,;
en 1947 : 46,71 9 Fr. et 50,20 % N.

Linkebeek : 3.542 habitents :

en 1930 : 24,78 9, Fr. et 7073 %, N.;
en 1947 : 3636 9% Fr. et 5623 % N.

‘Wemmel : 9.084 habitants :

en 1930 : 13,69'% Pr. et 81,20 % N;
en 1947 : 31,51 9 Fr. et 6465 % N.

Arrondissement de Courtrat :
Helchin : 977 habitants :

en 1930 : 51,46 9, Pr, et 45,96 9% N.;
en 1947 : 49,95 9, Fr. et 46,04 % IN.

Arrondissement de Svignies :
Biévene : 1.690 habitants :

en 1930 : 27,85 % Fr. et 68,72 9 N
en 1947 : 51,15 9 Pr. et 34,52 9% N.

Marcg : 1,242 habitants :

en 1930 : 48,35 9%, Pr. et 47,82 9 Nas
en 1947 : 87,40 % PFr. et 888 9% WM.

Petit-Enghien : 3.063 habitants :

en 1930 : 61,97 %, Fr. et 3421 % N
en 1947 : 81,72 %, Fr. et 1438 % N.

Arrondissement de Tongres :

'Herstappe : 122 habitants :

en 1930 : 4359 % Fr. et 53,85 9% N
en 1947 : 41,04 9% Fr. et 5448 % N.

Arrondissement de Waremme :
Houtain-I'Hvéque : 1.393 habitants :

en 1930 : 8,29 % Fr. et 87,02 9, N,
en 1947 : 31,50 % Fr. et 6530 %, N,

Arrondissement d'Ypres :
Messines : 1,122 habitants :

en 1930 : 30,49 %, Fr. et 6430 % N.
en 1947 : 31,16 ‘9% Fr. et 6526 % N.

Néuve-Eglise : 2.044 habitants :

en 1930 : 26,— % Fr. et 7006 % N.
en 1947 : 31,85 9% Pr. et 6480 % N.

De la’ comparaison de tous les chiffres ainsi reproduits, il résulte
que pour ces 12 communes, il existe, autant si pas plus de raisons a
étre rangées parmi les communes & minorité protégée que pour celles
des régions de Comines, de Mouscron et de la Voer et que pour
Renaix et pour Enghien.

1 Lettelingen : 3.063 inwoners :

[ 8]

Wat in het ontwerp niet tot uiting komt is dat, zonder de minste
verantwoording en zonder er ook maar de geringste zinspeling op te
maken, de regeling van «de beschermde minderheden» opgeheven
wordt voor 12 gemeenten waar het thans wordt toegepast evenals
voor de 8 gemeenten vermeld onder b) en ¢}, en de negende gemeente,
vermeld in voetnota (1) (blz. 6).

Het betreft hier de 12 volgende gemeenten, met opgave van hun
kenmerken :

Arrondissement Brusscl @
3.976 inwoners :

22,65 Y% Fr.en 72,34 9% N,
43,30 % Pr. en 53,67 % N.

Drogenbos :

in 1930
in 1947 :

[Craainem : 7.350 inwoners ;

in 1930: 28,19 9% Fr, en 63,73 % N.;

in 1947 : 46,71 9% Fr. en 50,20 9% N.
Linkebeek : 3.542 inwoners :

in 1930: 24,78 % Fr. en 70,73 % N.

in 1947 : 36,36 % Fr. en 56,23 9% N,;
Wemmel : 9084 inwoners :

in 1930 : 13,69 % Fr. en 81,20 9 N.;
o in 1947 ¢ 31,51 9% Fr. en 64.65 9% N.

Arcondissement Kortrijh :

Helkijn: 977 inwoners:

in 1930 : 51,46 % Fr. en 4596 % N,;
in 1947 : 49,95 % Fr. en 46,04 9% N.

Arrondissement Zinnik :
1.690 iawoners :

in 1930 : 27,85 9% Fr. en 68,72 % N.;
in 1947 : 51,15 % Fr. en 34,52 9, N.

Bever :

Mark : 1,242 iowoners :

in 1930 : 48,35 % Fr. en 47,82 %, N,
in 1947 : 87,40 % Pr. en 888 9% N

!

in 1930: 61,97 % Fr. en 3421 % N,
in 1947 : 81,72 % Fr. en 14,38 % N,

Arrondissement Tongeren :

Herstappe : 122 inwoners :

in 1930: 43,59 % Fr. en 53,85 %, N
in 1947 : 41,04 % Fr. en 5448 % N.

Arrondissement Borgworm :

Walshoutem : 1.393 inwoners :

in 1930: 8,29 9% Fr. en 87,02 % N.;
in 1947: 31,50 % FEr. en 6530 % N.

Arrondissement leper :

Mesen : 1,122 inwoners :

in 1930 : 30,49 % Fr. en 64,30 % N.;
in 1947 : 31,16 % Pr. en 6526 % N.;

Nieuwkerke : 2.044 inwoners :

7 in 1930: 26,— % Fr. en 70,06 % N,;

in 1947 : 31,85 % Fr. en 64,80 % N.

Uit de vergelijking van al de aangehaalde cijfers blijkt dat er even-
veel, zo niet meer redenen kunnen aangehaald worden om deze 12
gemeenten in te delen bij de gemeenten miet beschermde minderheid
als voor de gemeenten uit de streek van Komen, van Moeskroen,
van de Voerstreek en ten aanzien van Ronse en Edingen,
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C'est la raison pour laguelle il est proposé¢ d'ajouter ces 12 communes
a Varticle 4, si bicn entendu cet article 4 n'est pas supprimé ou s'il y
subsiste une ou plusieurs des 18 communes qui y sont reprises.

Pour 4 des 12 communes qu'il est proposé d'ajouter a Varticle 4, la
mesure se justifie encore par le fait que leur sort a ét¢ revu et fixé
~ comme pour Enghien dailleurs ~ par une loi du 2 juillet {954,
postérieure 3 la cléture des travaux du Centre Harmel, a savoir :
Mouland, Marcg, Petit-Enghien ¢t Remersdael.

Les cas de Marcq et de Petit-Eughien — o0 n'existent que des
minorités néerlandaises de 8889, ou 14.38 % ~— paraissent particu-
licrement édifiants 5 la faiblesse relative de ces minorités n'a pas em-
péche le législateur de 1951 de les doter du régime bilingue mitigé.
Clest dans e méme esprit que devrait ceuvrer le législateur de 1961 :
aprés avoir classé toutes les communes belges (sauf celles de lag-
glomération bruxelloise) en communes d'expression néerlandaisc ou
communes d'expression [frangaise, établir des [acilités ou un régime
d’hospitalité pour toutes cclles d'entre elles out il existe une minorité
néerlandalse ou une minorité francophone de quelque importance.

Ces communes constitueraient les points de liaison ou de jonction
des deux communaités linguistiques et remplaceraient, pour le plus
grand bien de l'unité nationale et de Ja bonne entente enire tous les
Belges, le régime « mur berlinols » que l'on envisage d'élever « entre
le Nord et le Sud de notre pays. »
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Daarom stel ik voor deze 12 gemcenten toe te vocgen aan artikel 4,
wel te veestaan indicn dit artikel 4 niet weggelaten wordt of indicn
er ecn of mecer van de 18 gemecnten die daarin worden opgesomd,
behouden  blijeen,

Voor 4 van de 12 gemeenten die itk voorstel toe te vocgen aan
artikel 4 is de maatregel nog verantwoord door het feit dat hun lot
herzien en geregeld werd — zoals voor Edingen trouwens — bij de
wet van 2 juli 1954, die goedgekeurd werd na het bedindigen van de
werkzaamheden van het Centrum Harmel nl. : Moelingen, Mark, Let-
telingen en Remersdaal,

De gevallen van Mark en Lettelingen — waar de Nederlandstalige
minderheden slechts 8,88 % of 14,38 % tellen ~ lijken mi} bijzonder
klaar: de betrekkelijke zwakheid van deze minderheden heeft de wet-
gever van 1954 nict verhinderd op deze minderheden de regeling van
de gematigde tweetaligheid toe te passen. De wetgever van 1961 zou
zijn taak in dezelfde geest moeten vervullen : voorecerst alle Belgische
gemeenten {met uitzondering vapn die van de Brusselse agglomeratie)
rangschikken in Nederlands- of Franstalige gemeenten, en verder faci-
liteiten of een regeling van gastvrijheid invoeren in alle gemecenten,
waar zich een Nederlands- of Franstalige minderheid van enig belang
bevindt.

Deze gemeenten zouden verbindings- of aanknopingspunten tussen
de twee taalgemeenschappen vormen en zouden, ter bevordering van
de nutionale cenheid en van de goede verstandhouding onder alle Bel-
gen, zeer goed de regeling van de « Berlijnse muur », die men wil op-
trekken « tussen het Noorden en Zuiden van ons land » kunnen ver-
varngen.

R. LEFEBVRE.

II. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DEMETS

Acrticle premier,
Ajouter un n°® 11, libellé comme suit :

« Les communes de Comines, Houthem, Bas-Warneton,
Warneton, Ploegsteert sont distraites de I'arrondissement
dYpres et celles de Mouscron, Luigne, Herseaux, Dotti-
gnies, Espierres, de l'arrondissement de Courtrai. Elles for-
ment larrondissement administratif de Mouscron.

Cet arrondissement est rattaché & la. Province de Hai-
naut.” »

Art. 3.
Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« I'article 3, § 1¢7, de la loi du 28 juin 1932 est remplacé
par la disposition suivante :

!

Par dérogation & larticle premier, il est fait usage du
néerlandais dans les communes de Mouland, Fouron-le-
Cornte, Fouron - Saint - Martin, Fouron ~ Saint - Pierre,
Remersdael et Teuven pour les services intérieurs et pour
la correspondance. »

JUSTIFICATION.

La solution du probléme de la frontiére linguistique n'est pas chose
aisée. L'expérience qu'en a faite le Centre de Recherche pour la solu~
tion Nationale des problémes sociaux, politiques et juridiques des
diverses régions du pays est lvé pour le prouver.

De toutesJes sections du Centre, cest la Section politique qui a
tenu le plus de réuniong pour aboutir 2 un accord unanime.

Au moment de consacrer dans les faits, une solution de ce probléme
il est du plus haut intérét de suivre les conclusions du Centre qui ont
recueilli 'adhésion unanime des membres aun lieu de cheisir une voie
qui soulgve des passions et qu'il est préférable d'éviter.

I, — AMENDEMENTEN
YOORGESTELD POOR DE HEER DEMETS.

Eerste artikel.
Een n* 11 toevoegen, dat luidt als volgt ¢

De gemeenten Komen, Houthem, Neerwaasten, Waas-
ten, Ploegsteert worden van het arrondissement leper en
de gemeenten Moeskroen, Luinge, Herseaux, Dottenijs,
Spiere van het arrondissement Kortrijk gescheiden, Zij
vormen het administratief arrondissement Moeskroen.

Dit arrondissement wordt geveegd bij de provincie
Henegouwen. »

Art. 3.
De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt ¢

« Artikel 3, § 1, van de wet van 28 juni 1932 wordt
door volgende bepaling vervangen : .

In afwijking van artikel 1, word¢ er voor de inwendige
diensten en voor de briefwisseling gebruik gemaakt van het
Nederlands in de gemeenten Moelingen, s Gravenvoeren,
Sin-Martens-Voeren, Sint-Pieters-Voeren, Remersdaal en
Teuven., »

VERANTWOORDING.

De oplossing van het probleem der taalgrens is niet gemakkelijk.
Dit blijkt uit de ervaring die werd opgedaan door het Centrum van
Onderzoek voor de nationale oplossing van de maatschappelijke, po-
litieke en rechtskuridige vraagstukken van de verschillende gewesten
van het land.

Van alle afdelingen van dit Centrum heeft .de Politieke afdeling
het grootste aantal vergaderingen gehouden om tot een unaniém ak-
koord te kunmen berelken. '

Nu de oplossing van het probleem werkelijk gaat worden toegepast,
is het van het grootste belang dat de conclusies van het Centrum die
algemene instemming vonden bij de leden worden in aanmerking ge-
nomen in plaats van een weg in te slaan die hartstochten doet op-
laaien, wat liefst dienst voorkomen te worden,
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Art, 4.
Supprimer ce qui suit

« Comines, Houthem, Bas-Warneton, Warneton, Ploeg-~
steert, Mouscron, Luingne, Herseaux, Dottignies, Espierres,
Renaix. »

Art. 4bis {nouveau).

Insérer un article 4bis (nouveau), libellé comme suit :

A larticle 9 de la méme loi il est ajouté un paragraphe
2bis (nouveau), libellé comme suit :

« Les communes de Mouscron et Renaix peuvent adop~
ter un régime linguistique comportant des facilités en rap-
pozt avec la composition de leur population. »

JUSTIFICATION,

Aprés avair coustaté que la fixation de la fromtiére linguistique ne
rencontre pas de difficultés sur la quasi totalité du parcours et que
les seuls points délicats gquant & la dite fixation se trouvent a Enghien,
Renaix et dans le secteur d'Outre-Meuse, le Centre a suggéré dans sa
conclusion de permettre aux villes flamandes d'Enghien et de Renaix
et & la ville wallonne de Mouscron, si elles le désirent d'adopter un
régime linguistique comportant des facilités en rapport avec la compo-~
sition. de leur population.

Le Centre a réaflirmé cette position & l'occasion des critiques qu'il
a élevées contre le projet de M. Moyersoen alors Ministre de IInterleur,
et ce dans les termes suivants:

« 4) il ignore les veeux exprimés par le Centre de Recherche en
ce qui concerne d'une part Mouscron, Renaix et Enghien et d'autre
part le secteur d'Outre-Meuse; il établit dans ces régions un bilin-
guisme permancnt, dont il semble cependant, dans 'Exposé des Motils
ne vouloir que pour une période transitoire. »

Ces conclusions sont précises : le Centre de Recherche considere
que seule I'autonomie communale est capable de résoudre le probléeme et
que toute intervention centrale créerait 'arbitraire.

Comme des membres de la Section politique 'ont dit, il est certain
qu'il est permis aux communes de faire tout ce que la loi n'interdit
pas. Partant de ce principe l'amendement préconisé n'est pas néces-
saire mais sa justification se trouve dans le désir de respecter les
conclusions nnanimement approuvées par les membres du Centre de
Recherche.

L’éviction d'Enghien du texte est motivée par la motion votée
le 20 novembre 1961 a l'unanimité par le Conseil communal de cette
commune qui se déclare d'accord avec les dispositions linguististiques
du projet.

Art. 8.

1) Supprimer le n° 1.
2) Modifier le dernier alinéa de cet article comme suit ¢

« Dans ces communes et dans celles de Renaix, Enghien,
Bas-Warneton, Comines, -Houthem, Ploegsteert, Warne-
ton, Mouscron, Luingne, Herseaux, Dottignies et Espierres
l'enseignement de la deuxiéme langue nationale est facul-
tatif 4 partic de la troisiéme année d'études primaires et
obligatoire & partir de la cinquiéme année d’études primai-
res 4 concurrence de trois heures au moins et six heures
au plus par semaine, Les heures au-dessus de trois ne peu-
vent entrer dans Uhoraire normal,

Il en est de méme dans l'enseignement moyen & concuz-
rence de quatre heures par semaine. »
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Art. 4.

Weglaten wat volgt :

... Komen, Houthem, Neerwaasten, Waasten, Ploeg-~
steert, Moeskroen, Luingne, Herseaux, Dottenijs, Spietre,
Ronse...

Art. 4bis (nieuw).
Een artikel 4bis (nieuw) invoegen, dat luidt als volge:

In artikel 9 van dezelfde wet wordt een paragraaf 2bis
(nieuw) ingevoegd, die luidt als volgt:

« De gemeenten Moeskroen en Ronse mogen een taal-
regeling aannemen met faciliteiten aangepast aan de samen-
stelling van hun bevolking. »

VERANTWOORDING.

Na te hebben vastgesteld dat de afbukening wvan de taalgrens
op geen moeilijkheden stuit op bijna gans de grenslijn en dat de enige
kiese punten in verband met het vaststellen der grens zich bevinden te
Edingen, te Ronse en in het gebied van Overmaas, heeft het Centrum
vaorgesteld dat san de Vlaamse steden Edingen en Ronse en aan de
‘Waalse stad Moeskroen wordt toegestaan, indien zij zulks verlangen,
een taalregeling aan te nemen met faciliteiten aangepast aan de samen-
stelling van hun bevolking.

Het Centrum heeft dit standpunt bevestigd in de kritiek die het
uitoefende op het ontwerp van Minister Moyersoen, de toenmalige
Minister van Binnenlundse Zakeun, en die als volgt luidt :

« 4) het maakt geen melding van de wensen uvitgedrukt door
het Centrum betreffende enerzijds Moeskroen, Ronse en Edingen,
anderzijds de sector van Owermaas; het brengt in deze gewesten
cen bestendige tweetaligheid, welke het nochtans, blijkens de Memorie
van Toelichting, slechts voor een overgangsperiode wil ingesteld
zien. »

Deze conclusies laten aan duidelijkheid niets te wensen over : het
Centrum is de mening toegedaan dat het probleem slechts binnen het
kader van de gemeentelijke autonomie een oplossing kan vinden, en
dat elke tussenkomst van de centrale owverheid tot willekeurige beslis~
singen zou leiden

Zoals sommige leden van de Politicke Afdeling zegden, is het een
feit dat de gemeenten alles mogen doen wat niet door de wet wordt
verboden. Van dit heginsel vitgaande, is het voorgestelde amendement
niet noodzakelijk; het is niettemin verantwoord, omdat het gevolg wil
geven aan de conclusies welke unaniem door de leden van het Cen-~
trum van Onderzoek zijn aangenomen.

De weglating van Edingen uit de tekst is gemotiveerd door de motie
welke op 20 november 1961 door de gemeenteraad van deze gemeente
eenparig is goedgekeurd en waarin deze zich eens verklaart met de
in het ontwerp vervatte taalregeling.

Art. 8.

1) N* 1 weglaten.
2) Het derde lid van dit artikel wijiigen als volgt:

« In deze gemecenten, zomede in de gemeenten Ronse,
Edingen, Neerwaasten, Komen, Houthem, Ploegsteert,
Waasten, Moeskroen, Luingne, Herseaux, Dottenijs en
Spicre. is het onderricht van de tweede landstaal faculfa-
tief van het derde lagete schooljaar af, en verplzcht van het
vijfde lagere schooljaar af, naar rato van minimum drie
uren en maximum zes uren per week. De uren boven drie
uur mogen niet in de normale lesrooster worden opgeno-
men.

Hetzelfde geldt voor het middelbaar onderwijs, naar rato

wvan vier uren per week. »



JUSTIFICATION.

L'¢tude dc la scconde langue nationale est une idée gque mdrite
d'étre encouragée et développée.

Cette thése ne peut pour autant avoir pour conséquence de ré-
duire le nombre d'enfants terminant avec fruit le cycle des études
primaires et partant d'augmenter celui des illettrés.

Dans nombre de régions et notamment dans celle de Flandre Wal-
lonne, la pratique du dialecte rend plus laborieuse l'étude de la lan-
gue maternelle et exige que tout 'horaire des degrés inféricur et moyen
du primaire lui soit consacré pour permettre aux éléves moyennement
doués de terminer avece fruit leurs études primaires.

Mieux wvaut, en celte matiére, laisser I'autanomie communale juger
de I'opportunité de l'étude de la deuxiéme langue au degré moyen des
études primaires.

Clest d'ailleurs le meilleur moyen d’atteindre le but poursuivi.
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VERANTWOORDING.

De studie van de tweede landstaal moet worden aangenioedigd
en ontwikkeld.

Zij mag evenwel nict ten gevolge hebben dat cen kleiner aantal
kinderen de lagere schooljaren met vrucht beéindigen, wat zou leiden
tot eenn vermeerdering van het aantal ongeletterden.

In tal van streken, met nome in Waals Vlaanderen, wordt de studie
van de moedertaal bemoeilijkt door het spreken van dialekt, en de
gehele lesroaster van de lagere en middelbare graad wvan het lager
onderwijs wordt derhalve aangewend om middelmatig begaafde leerlin-
gen in staat te stellen hun lagere studién met vrucht te beéindigen.

Het verdient de voorkeur de gemcente in dezen autonoom tc laten
oordelen over de wenselijkheid van de studie der tweede landstaal
in de middelbare graad van de lagere school.

Dat is trouwens de beste manier om het nagestreefde doel te bereiken.

M. DEMETS.

. — AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HEER DECONINCK, Danigl.

Eerste artikel.
1) Voor n' 1 invoegen wat volgt ;

« De gemeenten Komen, Neerwaasten, Waasten,
Ploegsteert (arrondissement Ieper) en de gemeenten Moes-
kroen, Lowingen, Herzeeuw en Dadttenijs (arrondissement
Kortrijk ), worden gescheiden van de provincie West-Vlaan-
deren en samengevoegd fof een arrondissement in de pro-
vincie Henegouwen met Moeskroen als hoofdplaats. »

2) In n’ 3, invoegen wat volgt : « Edingen ».
3) N* 10 vervangen door wat volgt :

« De gemeenten Moelingen, s'Gravenvoeren (arrondis-
sement Luik) St-Martensvoeren, St-Pietersvoeren, Remers~
daal en Teuven (arrondissement Verviers) worden geschei-
den van hun respectievelijke arrondissementen in de pro-
vincie Luik en gevoegd bij het arrondissement Tongeren
in de provincie Limburg. »

Art. 2
1) Het n* 1 doen voorafgaan door wat volgt :

a) Het Noorden van de gemeente Ploegsteert wordt ge-
scheiden van deze gemeente en gevoegd. deels bij de ge-
meente Nieuwkerke, deels bij de gemeente Wulvergem en
deels bij de gemeente Meesen,

b) Een strook in het Noorden van de gemeente Waas-
ten wordt gescheiden van deze gemeente en gevoegd bij
de gemeente Meesen.

c) Het Noorden van de gemeente Neerwaasten wordt
gescheiden van deze gemeente en gevoegd bij de gemeente
Houthem,

2) In 0" 2 « Kruiseyck » vervangen door « Kruis-Eyck,
Komen ten Brielen, Schoonveld, Godshuis, Korentje,
Gladje ».

3) Nr 3 vervangen door wat volgt :

« Het gehucht Aalbeke-station wordt gescheiden van de
gemeente Moeskroen en gevoegd bij de gemeente Aal-
beke. »

III, —~ AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DECONINCK, Daniél.

Article premier,
1) Insérer, avant le n° 1, le texte suivant:

« Les communes de Comines, Bas-W arneton, Warneton
et Ploegsteert (arrondissement d'Y pres) ainsi que les com-
munes de Mouscron, Luingne, Herseaux et Dottignies (ar-
rondissement de Courtrai) sont distraites de la province de
Flandre Occidentale et réunies, dans le cadre de la province
de Hainaut, en un arrondissement ayant comme chef-lieu
Mouscron. » '

2) Au n° 3, insérer ce qui suit : « Enghien ».
3) Remplacer le n° 10 par le texte suivant:

« Les communes de Mouland, Fouron-le-Comte (arron-~
dissement de Liége), Fouron-St-Martin, Fouron~St-Pierre,
Remersdaal et Teuven (arrondissement de Verviers) sont
distraites de leurs arrondissements respectifs dans la pro-
vince de Liége et rattachées & l'arrondissement de Tongres,
dans la province de Limbourg.»

Art. 2
1) Faire précéder le n° 1 du texte suivant:

a) Le Nord de la commune de Ploegsteert est distrait de
cette commune et rattaché en partie a la commune de
Neuve-Eglise, en partie, a la commune de Wulvergem et en
partie a la commune de Messines.

b} Une bande dans le Nord de la commune de Warne-~
ton est distraite de cette commune et rattachée a la com~
mune de Messines.

¢) Le Nord de la commune de Bas-W arneton est distrait
de cette commune et raftaché a la commune de Houthem.

2) Au n° 2 : remplacer le mot « Kruiseyck » par les
mots « Kruis-Eyck, Komen ten Brielen, Schoonveld, Gods-
huis, Korentje, Gladje ».

3) Remplacer le n® 3 par le texte suivant:

« Le hameau de Aalbeke-Gare est distrait de la commune
de Mouscron et rattaché & la commune de Aalbeke.»
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4) Een n" 4bis invoegen dat luidt als volgt:

« Het gehucht Tombroek wordt gescheiden van de ge-~
meente Lowingen en gevoegd bij de gemeente Rollegem in
het arrondissement Kortrifk. »

5) Het n' 5 aanvullen als volgt :

« Het punt Quatre-Vents wordt gescheiden van de ge-
meente Elzele en gevoegd bij de gemeente Ronse in de pro~
vincie West-Vlaanderen. »

6) Het n" 16 vervangen door wat volgt :

« Het Noordergedeelte van Sliizen in Brabant (aan de
baan Tienen-Bevekom) wordt gescheiden van Sluizen en
gevoegd bij Meldert (arrondissement Leaven).»

7) Een n* 19bis invoegen luidend als volgt :

« Het gedeelte van Rooststatie op Roost-Krenvik (tot
aan de Romeinse weg) wordt gescheiden van de gemeente
Roostkrenvik en gevoegd bij [euk (gehucht Rooststatie)
in Limburg. »

8) Een n™ 19ter invoegen dat luidt als volgt:

« Het gedeelte van Rooststatie dat op Korswarm lige (tot
aan de Romeinse weg) wordt gescheiden van Korsworm en
gevoegd bij de gemeente Jeuk in Limburg. »

Art 2¥s (nieuw).

Fen artikel 2°'s (nieuw) inveegen, dat luid¢ als velgt :

« 1) Het arrondissement Nijuel wordt gescheiden van
de Provincie Brabant en gevoegd bij de provincie Hene-
gotwen,

2) De provincie Henegouwen wordt gesplitst in twee
provincies : West-Henegonwen met Doornik als hoofd-
plaats en omvattende de arrondissementen Moeskroen,
Doornik en Aat, en Qost-Henegouwen hebbende als hoofd-
plaats Bergen en omvattende, Charleroi, Bergen, Zinnik,
Thuin en Nijvel.

3) Het arrondissement Brussel (provincie Brabant)
wordt gesplitst in drie bestuurlijke arrondissementen :
arrondissement Brussel, Halle-Asse en Vilvoorde-Zaven-
tem. ' ‘

1. Het arrondissement Brussel...
2. Het arrondissement Halle-Asse....

3. Het arrondissement Vilvoorde-Zaventem... (zie wets-
ontwerp Verbaanderd, Vanderpoorten, Van den Eynde,
buiten Bierk en St-Renelde voor het arrondissement Halle-
Asse).

4) De provincieraadsleden van de in hun geheel over-
gehevelde distrikten zullen zitting hebben in de provincie-
raad van de provincie waarbij het distrikt wordt gevoegd.
Zualks geldt ook tot de volgende verkiezingen voor de kies-
distrikten waarvan het grootste gedeelte der inwoners bij
deze wet wordt overgeheveld . De koning zal de bestaande
kieskantons en kiesdistrikten, zonder hun aantal fe wijzi-
gen, aanpassen, rckening houdende met de gewijzigde
arrondissementele indelingen. »
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4} Tosérer un n® 4bis, libellé comme suit

« Le hameau de Tombroek est distrait de la commune e
Luingne et rattaché a la commune de Rollegem, dans l'ar-
rondissement de Courfrai. » ‘

5) Compléter le n° 5 comme suif :

« Le lieudit Quatre-Vents est distrait de la commune
d’Ellezelles et rattaché & la commune de Renaix dans la
province de Flandre occidentale. »

6) Remplacer le n° 16 par ce qui suit:

« La partie septentrionale de L'Ecluse. en Brabant (sur
la route de Tirlemont & Beauvechain), est distraite de la
commune de L’Ecluse et rattachée a la commune de Mel-
dert (arrondissement de Louvain). »

7) Ajouter un n° 19bis, libellé comme suit :

« La partie de Roosi-Gare, sise sur Roost-Krenvik (jus-
qu'a la Route romaine), est distraite de la commune de
Roost-Krenvik et rattachée a Goyer (hamean de Roost-
Gare), dans le Limbourg. »

8) Ajouter un n° 19ter, libellé comme suit:
« La partie de Roost-Gare, sise sur Corswaren (jusqu'a

la Route romaine), est distraite de la commune de Cors-
warem et rattachée & la commune de Goyer, dans le Lim-~

bourg. »

Art, 2¥i® (nouveau).

Insérer un article 2*'s (nouveau), libellé comme suit:

« 1) L'arrondissement de Nivelles est distrait de la pro-
vince de Brabant et rattaché & la province de Hainaut.

2) La province de Hainaut est scindée en deux provin-
ces : le Hainaut occidental, ayant comme chef-liea Tournai
en comprenant les arrondissements de Mouscron, Tournai
et Ath, et le Hainaut oriental, ayant comme chej-lieu Mons
et comprenant Charleroi, Mons, Soignies, Thuin et Nivelles.

3) Larrondissement de Bruxelles (province de Brabant)
est scindé en trois arrondissements administratifs : les
arrondissements de Bruxelles, Hal-Asse et Vilvorde-
Zaventem.

1, L'arrondissement de Bruxelles...

2. L'arrondissement de Hal-Asse...

3. L'arrondissement de Vilvorde-Zaventem...(voir la pro-
position Verbaanderd-Vanderpoorten-Van den Eynde), a
Uexception de Bierghes et de Saintes pour 'arrondissement

de Hal-Asse,

4) Les conseillers provinciaux des districts provinciaux
transférés dans leur ensemble siégeront dans le conseil
provincial de la province a laquelle le district est rattaché.
Il en sera de méme, jusqu'aux élections prochaines, des
districts électoraux dont la majorité des habitants sont
tranférés par la présente loi. Le Roi adaptera les cantons
et districts électoraux existants, sans modifier leur nombre,
conipte tenu des modifications apportées & la répartition
des arrondissernents. »
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Art. 3. Art. 3.
Dit artikel weglaten, Supprimer cet article,
Art. 4. Art. 4.
Dit artilel weglaten. Supprimer cet article.
Art. 5. Art. 5.

Dit artikel aanvullen met wat volgt :

« Ben regeling gebaseerd op de beginselen van de hui-
dige wet zal binnen het jaar worden voorgesteld door de
Koning. »

Art. 6 en 7.
De artikelen 6 en 7 vervangen door wat volgt :

« De artikelen 2, 4, 15, 17 en 9 van de wet van 14 juli
1932 houdende taalgebruik in het lager en in het middel-
baar onderwijs worden opgeheven. »

Art. 8.

1} In n" 1, de gemeenten « Houthem» en « Spiere »
weqglaten,

2) In n' 2, invoegen wat volgt: « Houthem» en
« Spiere ».

3) Het laatste lid aanvullen met wat volgt :

« De Koning zal een regeling uitwerken waarbij het
onderricht van de fweede taal in de verschillende studie-
jaren wordt aangepast aan de vorderingsgraad van de
leerlingen in die taal. »

Art. 8bis {nieuw).
Een artikel 8bis (nieuw) invoegen dat luidt als volgt:

« Het onderwijs in de andere landstaal als voertaal wordt
opgeheven tenzij voor het taalonderricht.

De Koning zéi,de voor de handliggende - overgangs~
maatregelen treffen ten einde de onderwijsregeling voor.
zien in de artikelen 6, 7 en 8 op de meest passende wijze
in toepassing te brengen. »

Art. 9.
Dit artikel vervangen deor wat volgt :
« De Koning is bevoegd om de maatregelen te nemen die
nodiy zijn om in detail het preciese tracé van de taalgrens

te bepalen en de grens der taalgrensgemeenten in de arti-
kelern 1 en 2 bedoeld, nader aan te passen. »

Compléter cet article par ce qui suits

« Un régime basé sur les principes de la présente loi sera
proposé dans l'année par le Roi. »

Art. 6 et 7.

Les articles 6 et 7 sont remplacés par ce qui suit :

« Les articles 2, 4, 15, 17 et 9 de la loi du 14 juillet 1932,
concernant le régime linguistique de [enseignement pri-
maire ef de I'enseignement moyen, sont abrogés, »

Art. 8. .

1) Au a° 1, supprimer les communes de « Houthem » et
« d'Espierres ».

2} Au n° 2, insérer ce qui suit: « Houthem » et « Fs-
pierres »,

3} Compléter le dernier alinéa par ce qui suit:

« Le Roi élaborera un régime adaptant I'enseignement
de la seconde langue dans les différentes années d’éfudes.
au degré d’avancement des éléves dans ceite langue. »

Art. 8bis {nouveau).
Insérer un article 8bis (nouveau), libellé comme suit :

« Est supprimé, sauf pour ['enseignement de cette lan-
gue, tout enseignement ayant pour langue véhiculaire I'autre
langue nationale. ~

Le Roi prendra toutes les mesures fransitoires appro-
priées afin d’assurer l'application la plus adéquate du ré-
gime prévu aux articles 6, 7 et 8. »

Art. 9.
Remplacer cet article par ce qui suit:

« Le Roi pett prendre foutes dispositions utiles en vue de
la fixation du tracé exact de la [rontiére linguistique ainsi
que rectifier les limites des communes de la [rontiére lin-
guistique, visées aux articles 1 et 2. »

Danigl DECONINCK.
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IV, —~ AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERHENNE.

Art. 2.

Nummers 3 en 4 weglaten.
VERANTWOORDING.

N 3. — Betreffende de afbakening van het gehurht Risquouns-Tout
bestaan meerdere voorstellen.

Reeds in 1956 werd deze aangelegenheid op aanvraag van de heer
Gouverneur van West-Vlaanderen in opdracht van de heer Minister
van Binnenlandse Zaken aan de gemecnteraad van Rekkem voorgelegd.

De toen fngeroepent redenen tot verwerping van de overbeveling
naar Moeskroen ziju op heden nog steeds geldig. Fen in 1936 inge-
steld nmauwwkeurig onderzock heeft volgende uitslag gegeven: op een
getal van 623 inwoners van dit gehucht waren er 310 Vlaamsspre-
kende waarvan 147 ééntalig en 163 tweetalig; er waren 313 Frans-
sprekende waarvan 120 ééntalig en 193 tweetalig. Deze toestand is
sedett 1956 geévolueerd eerder in de richting van een verviaamsing.

Er kan sangestipt worden dat in 1956 de gemeenteraad van de stad
Moeskroen het voorstel eveneens heeft verworpen,

N7.4, — Het gehucht « Spiere » in de gemeente Dottenijs bestaat niet.
Volgens de kaart gaat het vermoedelijk om de wijken Ronceval en
Sarpe, gelegen bencorden de Spiere-beek, met een oppervlakie wvan
ongeveer 170 ha en 140 inwoners.

Op deze wijken heeft zich, sedert de vaststellingen gedaan voor het
Harmel-Centrum, een merkelijke verschuiving van de bevolking voor-
gedaan, zodat het taalgebruik van de buidige inwoners geenszins over-
eenstemt met de toestanden die meer van 10 jaren geleden werden
vastgesteld.

Genoemde wijken zijn afgelegen wvan het centrum der gemeente
Kooigem, die zij slechts langs een grote omweg kunnen bereiken,
dan wanneer de afstand tot het centrum van Dottenijs slechts 1 kilo-
meter bedraagt.

De 78 meerderjarige inwoners van deze wijken hebben zich eenparig
uitgesproken voor behoud bij Dottenijs.

L 14 ]

IV, ~ AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. VERHENNE.

Art. 2,

Supprimer les numéros 3 et 4.
JUSTIFICATION.

N 3. — 1l existe plusieurs prajets relatifs & la délimitation du hameau
de Risquons-Tout.

Cette question fut déja sounuse en 1956 au conseil communal de
Rekkem par M. le Gouverneur de la Flandre Occidentale, & la demande
de M. le Ministre de 'Tntéricur.

Les raisons invoquées & T'époque pour rejeter le transfert & Mouscron
restent actucllement wvalables. Une enquéte minuticuse effectuée en
1956 a donné le résultat suivant : sur 623 habitants, ce hameau en
compte 310 d'expression flamande, dont 147 unilingues et 163 bilingues;
il y en avait 313 d'expression frangaise, dont 120 unilingues et 193 bi-
lingues. Cette situation a évolué depuis 1956, plutst dans le sens d'une
flamandisation.

Notons qu'en 1956 le conseil communal de la ville de Mouscron a
également rejeté la proposition.

N* 4. — 1l n'existe pas de hameau de Spiere dans la commune de
Dottignies, Selon la carte, il s'agit probablement des hameaux de Ron-
ceval et de Sarpesis au nord du Splere-beck, d'une superficie d'envi-
ron 170 hectares et comptant 140 habitants.

Depuis les constatations faites par le Centre Harmel, il s'est pro-
duit dans ces hameaux un déplacement remarquable de la population,
de sorte que l'emplol des langues des habitants actucls ne concorde
plus du tout avec les situations constatées il y a plus de 10 ans.

Lesdits hameaux sont éloignés du centre de la commune de Kooigem,
que leurs habitants ne peuvent atteindre que par un grand détour,
alors que la distance jusqu'au centre de Doltignies n'est que de ! kilo-
métre,

Les 78 habitants majeurs de ces quartiers se sont prononcés a l'una-~
nimité pour maintenir leur raflachement a Dottignies.

L. VERHENNE,
A. LAVENS.

V. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. PETRE,

Art, 2.
Ajouter 3 cet article un n° 24, rédigé comme suit :

« Les quartiers de St-Pierre-Capelle et d’Hérinnes fai-
sant. pattie de l'agglomération enghiennoise sont distraits
de leurs communes respectives et rattachés & la ville d’En-
ghien. » '

JUSTIFICATION.

La population de ces quartiers est formée en majeure partie den-~
ghiennois gui ne trouvent plus a se loger dans la ville d'Enghien, en
raison de l'exiguité de son territoire.

De toute maniére, tant en ce qui concerne les enghiennois que les
aufres résidents de ces quartiers, il apparait que ceux-ci ont clairement
manifesté leur intention de faite partie de la communauté enghiennoise
ef non de celle de leur centre communal respectif dont ils se sont
d'ailleurs éloignés de plusieurs kilométres,

1l n'y a donc aucune raison valable pour leur appliquer un régime
linguistique clifférent de celui de la ville, alors qu'ils en font partie
intégrante, Drs lors il y a lien de rattacher ces quartiers a Fnghien.

V. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER PETRE.

. Art. 2.

Aan dit artikel een n* 24 toevoegen, die luidt als volgt :

« De wijken St-Pieters-Kapelle en Herne, welke deel uit~
maken van de agglomeratie van Edingen, worden van hun
respecticve gemeenten gescheiden en gevoegd bij de stad
Edingen, »

VERANTWOORDING.

De inwoners van deze wijken zijn voor het merendeel Edingenaars,
dic te Edingen zelf geen woongelegenheid meer vinden, wegens de
enge grenzen van het grondgebied van deze gemeente.

Zowel de Edingenaars als de anclecc inwoners van deze wijken heb-
ben duidelijk hun voornemen te kennen gegeven deel uit te maken van
de bevolking van Edingen en niet van hun respectief gemecentelijk
centrum, waarvan zij trouwens enkele kilometer verwijderd zijn.

Er bestaat dus geen enkele afdoende reden om op hen een andere
taalregeling toe te passen dan die welke voor de inwoners van Edin-
gen geldt, aangezien zij toch een integrerend deel van deze bevolking
uitmaken, Derhalve moeten deze wijken bij Edingen worden gevoegd.

R. PETRE.
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VI -~ AMENDEMENT VI, — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. P. WIGNY, VOORGESTELD DOOR DE HEER P. WIGNY.
Art. 2, Arxt. 2.
Supprimer les numéros 6 et 7, Nummers 6 en 7 weglaten,
P. WIGNY,

M. DECARPENTRIE.
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